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 All word studies utilize two or more lexicon sources to ensure accuracy. 
Missing words, overt errors in translation are highlighted in red. 

                                                     * Represents a reversal of word order between a noun and its adjective. 
                                                           (P and S denote the prefix and suffix in the Hebrew text column.) 

Hebrew is read from R – L, and the part underlined is the portion that perfectly  
                                                matches the Strong’s word choice, with the remainder as the prefix and suffix. 
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Verse 5 
3782 

 כשׁל

Therefore 
shalt thou 
fall 

 וכשׁלת
kashal 
 
(P: and; but) 
(S:  of; you 
have; you did) 

to totter; waver; weakness of 
the legs; to falter; stumble; 
faint; fall; cast down; cause 
to fail; feeble; ruin; 
overthrown; be weak; 

to stumble; stagger; totter; 
be feeble; bring injury or 
ruin to; overthrow; make 
weak; bereave; 

And you have 
OVERTHROWN 

3117 

 יום
in the day, היום 

yom 
 
(P: the) 
 
 

to be hot; a day (as the warm 
hours); from sunrise to 
sunset, from one sunset to the 
next; chronicles; continually; 
daily; days; perpetually; 
process of time; as at other 
times;  

day; time; year; a day as 
opposed to night; a day of 
24 hours; as defined by 
evening and morning in 
Gen 1; as a division of 
time; a working day; a 
day’s journey; today; 
yesterday; tomorrow; 

THE DAY, 

3782 

 כשׁל

shall fall וכשׁל 

kashal 
 
(P: and; but) 

to totter; waver; weakness of 
the legs; to falter; stumble; 
faint; fall; cast down; cause 
to fail; feeble; ruin; 
overthrown; be weak; 

to stumble; stagger; totter; 
be feeble; bring injury or 
ruin to; overthrow; make 
weak; bereave; 

and  
OVERTHROWN 

1571 

 גם

also גם 

gam 

to gather; assemblage; even; 
yea; though; again; alike; 
also; for all;  

also; even; indeed; 
moreover; yea; neither; 
nor; even; though;  
 
TWOT: again; alike; 

together 

5030 

 נביא

the prophet נביא 

nabiy 

a prophet; inspired man; 
prophecy; that prophecy; 

a spokesman; a speaker; a 
prophet; a false prophet; a 
heathen prophet; 

the PROPHET 

5973 

 עם
with עמך 

im 
 
(S: your)  

equally with; accompanying; 
and; as long as; before; 
besides; by reason of; for all; 
from among; from between; 
in; like; more than; of; to; 
with; 

with; against; toward; as 
long as; beside; except;  

with your  



3915 

 לילה

you in the 
night, 

 לילה

layil 

night; darkness, night 
season; 

night as opposed to day;  NIGHT, 

1820 

 דּמה
and I will 
destroy 

 ודמיתי

damah 
 
(P: and; but, so 
also) 
(S: you shall 
do) 
 
 

to be dumb or silent; hence to 
fail or perish; destroy; cease; 
be cut down; destroy; be 
brought to silence; be 
undone;  

to cease; cause to cease; 
cut off; destroy; perish; to 
be undone;  

so also shall you 
destroy 

517 

 אמ

your 
mother. 

 אמך

em 
 

ךעם  
am -5971 
 
(S: your) 

#5971 - a people (as a 
congregated unit);a tribe; a 
flock; nation;  

#5971 - a nation; a people; 
persons; member of one’s 
people; compatriots; 
country-men; a kinsman; 
kindred; 

your people. 

Verse 6 
1820 

 דּמה
Are 
destroyed 

 נדמו

damah 
 
(P: we shall) 
(S: his; they did; 
they shall do; 
you shall do; 
do) 

to be dumb or silent; hence to 
fail or perish; destroy; cease; 
be cut down; destroy; be 
brought to silence; be 
undone;  

to cease; cause to cease; 
cut off; destroy; perish; to 
be undone;  

You have 
destroyed 

5971 

 עמ

My people עמי 

am 
 
(S: of; my; you 
shall do; do) 
 

a people (as a congregated 
unit);a tribe; a flock; nation;  

a nation; a people; persons; 
member of one’s people; 
compatriots; country-men; 
a kinsman; kindred; 

My people 

1097 

 בלי

lack מבלי 

beliy 
 
(P: from) 

failure; nothing or 
destruction; without; not yet; 
because not; as long as;  

wearing out; without; no; 
not;  

from lack 

1847 

 דעת

knowledge הדעת 

da’ath 
 
(P: the) 

knowledge; cunning; aware;  knowledge; perception; 
skill; discernment; 
understanding; wisdom;  

of knowledge: 

3588 

 כי

because כי 

kiy 

and; forasmuch; inasmuch; 
whereas; assuredly; certainly; 
doubtless; even; except; for; 
how; because; in; so; than; 
that; nevertheless; now; 
rightly; seeing; since; surely; 
then; therefore; although; till; 

that; for; because; when; as 
though; as; because that; 
but; then; certainly; except; 
surely; since;  

BECAUSE 



truly; until; when; whether; 
while; yet; 

859 

 אתה

you אתה 

attah 

you;  you; YOU  

3988 * 

 מאס

have 
rejected 

 מאסת

 
ma’as 
 
(S: of; you did) 

to spurn; abhor; cast away; 
despise; disdain; loathe; 
refuse; reject; reprobate;  

to reject; to despise; to 
refuse; to be rejected; to 
flow; to run;  

HAVE 
REJECTED 

1847  * 

 דעת

knowledge, הדעת 

da’ath 
 
(P: the) 

knowledge; cunning; aware;  knowledge; perception; 
skill; discernment; 
understanding; wisdom;  

THE 
KNOWLEDGE, 

3988 

 מאס

I will also 
reject 

 ואמאסאך

ma’as 
 
(P: and; but; 
also) 
(P: I will) 
(S: your) 

to spurn; abhor; cast away; 
despise; disdain; loathe; 
refuse; reject; reprobate;  

to reject; to despise; to 
refuse; to be rejected; to 
flow; to run;  

so also, I will 
reject you 

3547 

 כהן

you shall be 
no Kohen  

 מכהן

kahan 
 

 לי
(P: from) 
(P: for) 
(S: me/my; of) 

mediate in religious services; 
to officiate as a priest; put on 
regalia; minister as priest; 

to act as a priest; minister 
in a priest’s office; serve as 
a priest; become a priest; to 
play the priest; 

from being 
Kohen (Priest) 
for me; 

7911 

 שׁכח

to me: 
seeing you 
have 
forgotten 

 ותשׁכח

shakach 
 
(P: and; but) 
(P: he shall; 
they shall) 

to mislay; to be oblivious of; 
from want of memory or 
attention; forget. 

to forget; to ignore; to 
wither;  

1) to forget; 
2) cease to care; 

to be forgotten; cause to 
forget;                

and because you 
have ignored 

8451 

 תורת

the law תורת 

TORAH 

Torah; a precept; a statute; 
especially the Decalogue or 
Pentateuch; to direct; 
instruct; guide;  

Torah; law; direction; 
instruction; the body of 
prophetic teaching; 
instruction in the Messianic 
age; the body of priestly 
direction or instruction; the 
body of legal directives; 
law of the burnt-offering; 
used of special law; codes 
of law; custom; manner; 
the Deuteronomic or 
Mosaic Law; 

the TORAH 
(Law) 

430 

 אלהים
of your God אלהיך 

Alahim 
 
(S: your) 

plural name of God; 
specifically referring to the 
supreme God; ‘Elohiym; 

‘Elohiym (plural) rulers; 
judges; divine ones; angels; 
gods; (plural intensive- 
singular meaning) God; the 
one true God; 

of your Alahim, 



7911 

 שׁכח

forget אשׁכח 

shakach 
 
(P: I will) 
 

to mislay; to be oblivious of; 
from want of memory or 
attention; forget. 

to forget; to ignore; to 
wither;  

3) to forget; 
4) cease to care; 

to be forgotten; cause to 
forget;                

I will forget 

1121 

 בנ

your 
children. 

 בניך

ben 
(S: of; about) 
(S: your) 

a son (as a builder of the 
family name); a grandson; 
nation; child; 

a son; a grandson; a child; 
a member of a group; a 
male child; sons; young 
men; 

about your 
children, 

1571 

 גם

will also גם 

gam 

to gather; assemblage; also; 
even; yea; though; again; 
alike; so much as; both so; 
and; but; either or; for all; 
even; likewise; manner; 
moreover; neither; one; then 
though; what; with; 

also; even; indeed; 
moreover; yea; neither; 
neither . . . nor; but; yet; 
though; yea though; again; 
alike;  

moreover, 

589 

 אני

I אני 

ani 

I; me; mine; myself; who; 
which; 

I; Mine. 

Verse 7 
7235 

 רבה

As they 
were 
increased 

 כרבם

rabah 
 
(P: as; like) 
(S: they; their) 

to increase; enlarge; excel; 
make greater; more in 
number; much greater; 
multiply; abundance;  
spread; deck;  

become; much; many; 
great; grow; be great; 
increase;  

As they increased 
in numbers 

3651 

 כן

 

so כן 

ken 

set upright; just; rightly or so; 
as; like manner; straightway; 
surely; this; thus; true; well; 
wherefore; therefore; 

so; therefore; thus; just so; 
then; forasmuch; hitherto; 
in such case; right; honest; 
correct; veritable;  

so also 

2398 

 חטא

they sinned חטאו 

chata 
 
(S: his; they did; 
they have; they 
shall; you shall)  

to miss; to sin; to forfeit; 
repent; lead astray; condemn;  

go wrong; sin; miss the 
way;  

have they sinned; 

3519 their glory      לי
 כבודם

kabod 
 
(P: to; for) 
(S: me/my; of) 
(S: their) 

weight; splendor or 
copiousness glory, honor; 
gloriously; honorable;  

glory; honor; glorious; 
abundance; reverence; 
dignity; splendor;  

their honor  

4171 * 

 מיר

against me: 
therefore 
will I change 

 אמיר

mur 
 
(P:  I will) 

to alter; to barter; to dispose 
of; change; remove;  

to change; exchange; to be 
changed; alter;  

I will exchange 

7036 * 

 קלון

into shame, בקלון 

qalon 
 

disgrace; the pudenda; 
confusion; dishonor; shame; 
reproach 

shame; disgrace; dishonor; 
ignominy;  

with disgrace. 



(P: in; with; by) 
       

Verse by Verse Comparison of Hosea 4:5-7 
 New King James Translation The Creator’s Calendar New Restored 

Interlinear Text 
Verse 5  

Therefore shall you fall in the day, and the prophet 
also shall fall with you in the night; and I will 
destroy your mother.  

 
And you have OVERTHROWN THE DAY, 
and OVERTHROWN together the 
PROPHET with your NIGHT, so also shall 
you destroy your people.  
 

Verse 6  
My people are destroyed for lack of knowledge: 
because you have rejected knowledge, I will reject 
you that you shall be no priest to me:  seeing you 
have forgotten the law of your God, I will also 
forget your children.  

 
You have destroyed My people from lack of 
knowledge: because you have rejected the 
knowledge, so also, I will reject you from 
being Kohen (Priest) for me; and because you 
have ignored the TORAH (Law) of your 
Alahim, I will forget about your children, 
moreover, Mine. 
 

Verse 7  
As they were increased, so they sinned against 
me: therefore will I change their glory into shame.  

 
As they increased in numbers, so also have 
they sinned; their honor I will exchange with 
disgrace.   
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